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Odkurzacz akumulatorowy 18V
Instrukcja obstugi z kartg gwarancyjng

Brushless vacuum cleaner 18V
Instruction manual with guarantee card

Akumulatorovy vysavac 18V
Navod k obsluze se zaru¢nim listem

Aku vysavac 18 V
UzZivatelska priru¢ka so zaruénym listom

Akumuliatoriaus dulkiy siurblys 18V
Naudojimo instrukcija su Garantiniu lapu

Akumulatora Puteklu sucéjs 18V
LietoSanas instrukcija ar garantijas talonu

Akkumulatoros porszivo 18V
Hasznalati Utasitas Garanciajeggyel

Aspirator cu acumulator 18V
Instructiuni de utilizare si certificat de garantie

Akku-Staubsauger 18V
Bedienungsanleitung mit Garantiekarte

AxkymynaTtopHa npaxocMykayka 18V
MHCTpyKuMmM 3a ekcnnoataums ¢ rapaHuMOHHa KapTa

Akumulatorski sesalnik 18V
Navodila za uporabo z garancijsko kartico

Akumulatorski usisava¢ 18V
Upute za upotrebu s jamstvenim listom

Wszelkie prawa zastrzezone. Niniejsze opracowanie jest chronione prawem autorskim. Kopiowanie lub rozpowszechnianie Instrukji Obstugi we fragmentach
albo w cafosci bez zgody Dedra Exim zabronione Dedra Exim zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian konstrukcyjno-technicznych oraz
kompletacyjnych bez uprzedniego powiadamiania. Zmiany te nie mogg stanowi¢ podstawy do reklamowania produktu. Instrukcja obstugi dostepna na stronie
www.dedra.pl

All rights reserved. This publication is protected by copyright. Copying or distribution of the User Manual in parts or in full without Dedra Exim's permission is
prohibited Dedra Exim reserves the right to make design, technical and completion changes without prior notice. These changes may not constitute grounds
for advertising the product. User manual available at www.dedra.pl

V8echna prava vyhrazena. Toto zpracovani je chranéno autorskym pravem. Kopirovani nebo $ifeni Navodu k obsluze v ¢astech nebo vcelku bez souhlasu
spole¢nosti Dedra Exim je zakazano. Dedra Exim si vyhrazuje pravo zavadét konstrukéni a technické a komplementaéni zmény bez dfivéjSiho oznameni. Tyto
zmény nemohou byt zakladem pro reklamovani vyrobku. Navod k obsluze dostupny na strankach www.dedra.pl

VSetky prava vyhradené. Tieto materialy su chranené autorskymi pravami. Kopirovanie pripadne Sirenie Casti, pripadne celého navodu na obsluhu je bez
suhlasu spolo¢nosti Dedra Exim zakazané. Dedra Exim si vyhradzuje pravo na vykonavanie konstrukéno-technickych zmien, a zmien doplnkového
prisluSenstva, bez predchadzajuceho upozornenia. Tieto zmeny nemdzu byt dévodom na reklamaciu vyrobku. UzZivatelska prirucka je dostupna na webovej
stranke www.dedra.pl

Visos teisés saugomos. Sis krinys yra saugomas autoriniy teisiy jstatymy. Eksploatavimo instrukcijos arba jos fragmenty kopijavimas ir platinimas be ,Dedra
Exim*“ sutikimo draudziamas. ,Dedra Exim* pasilieka sau teise jvesti konstrukcijos, techninius arba komplektacijos pokycius be iSankstinio jspéjimo. Sie pokyciai
negali bati skundo dél produkto pagrindu. Naudojimo instrukcija yra prieinama svetainéje: www.dedra.pl

Visas tiesibas pasargatas. Sis izdevums ir sargats ar autortiesibu. Lieto$anas Instrukcijas kopé$ana vai izplati$ana pilnigi vai fragmentos bez Dedra Exim
firmas piekrianas ir aizliegta. Firma Dedra Exim atstaj sev tiesibu veikt konstrukcijas-tehnikas izmainu, ka art komplektacijas izmainu bez iepriekséja
pazinojuma. Sis izmainas nevar bat par pamatu produkta reklamésanai. LietoSanas instrukcija pieejama majaslapa www.dedra.pl

Minden jog fenntartva. A jelen kiadvany szerz6i jogokkal védve. A Hasznalati Utasitas masolasa vagy terjesztése egészében vagy részleteiben a Dedra Exim
irasos engedélye nélkil tilos A Dedra Exim fenntartja maganak a szerkezeti-miszaki, valamint komplettalasi valtoztatasok el6zetes bejelentés nélkdli

Toate drepturile rezervate. Aceasta redactare este protejata prin legea dreptului de autor. Este interzisa copierea, reproducerea in orice fel sau multiplicarea
si distribuirea partiala sau in totalitate a Manualului de utilizare fara permisiunea firmei Dedra Exim Firma Dedra Exim isi rezerva dreptul de a face modificari
tehnice si constructive sau de completare a dispozitivului fara o notificare prealabila. Aceste modificari nu pot constitui temei pentru reclamarea produsului.
Instructiunea de deservire accesibila pe pagina www.dedra.pl

Alle Rechte vorbehalten. Die vorliegende Bedienungsanleitung wird durch das Urheber-recht geschiitzt. Kein Teil dieser Bedienungs-anleitung darf ohne
schriftliche Einwilligung von Dedra Exim vervielféltigt oder verbreitet werden.Dedra Exim behélt sich das Recht vor, Konstruktions- und technische Anderungen
sowie Anderungen in der Zusammensetzung vorzunehmen, ohne vorher dariiber zu informieren. Diese Anderungen kénnen kein Grund zur Reklamation des
Produkts bilden. Die Bedienungsanleitung ist auf der Internetseite www.dedra.pl zugénglich.

Bcuykn npaea 3anaseHn. Tasu pabota e 3awuTeHa ¢ aBTopcku npaea. KonmpaHeTo unu pasnpocTpaHeHMeTo Ha PbKOBOACTBOTO 3a NoTpebuTens Ha vacTu
nnu nsuano 6es paspelweHneto Ha Dedra Exim e 3abpaHeHo Dedra Exim cu 3ana3Ba npaBoTo Aa NpaBu NPOMEHW B An3aiiHa, TeXHMKaTa 1 OKOMMNIeKToBKaTa
6e3 npeABapuUTenHo ysegomnexune. Tesn npoMeHu He moraT Aa 6baaT ocHoBaHWe 3a peknamupaHe Ha npoaykta. PbkoBoACTBOTO 3a NOTpebuTens e AOCTBLNHO
Ha agpec www.dedra.pl

Vse pravice pridrzane. To delo je zad¢iteno z avtorskimi pravicami. Kopiranje ali razSirjanje uporabniskega priro¢nika po delih ali v celoti brez dovoljenja druzbe
Dedra Exim je prepovedano Druzba Dedra Exim si pridrZuje pravico do oblikovnih, tehni¢nih in konénih sprememb brez predhodnega obvestila. Te spremembe
ne smejo biti razlog za oglasevanje izdelka. Uporabniski priro¢nik je na voljo na spletni strani www.dedra.pl

Sva prava pridrzana. Ova je studija zasti¢ena autorskim pravima. Zabranjeno je kopiranje ili distribucija korisni¢kog priru¢nika, djelomi€no ili u cijelosti, bez
pristanka Dedra Exima. Dedra Exim zadrzava pravo uvodenja konstrukcijskih, tehnic¢kih i montaznih promjena bez prethodne najave. Ove izmjene ne mogu
biti temelj za reklamiranje proizvoda. Korisnicki priru¢nik dostupan na www.dedra.pl

Kontakt
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10. Pe3epBHM YacTu u npuHagnexHocTn

11. CaMoCTOSITENHO OTCTPaHsIBAHE Ha HEN3MPaBHOCTM
12. 3aBbpLUBaHe Ha obopyaBaHETo

13. MHdopmaums 3a noTpebutennte 0THOCHO U3XBBPISHETO Ha ENEKTPUYECKO U
ernekTpoHHO obopyaBaHe

14. MNapaHuMOHHa kapTa

©CONDUTAWN =

O6wuTe ycnosus 3a 6e30NacHOCT ca BKIOYEHW B OTAENHa 6poluypa.
[eknapauusta 3a CbOTBETCTBME MOXe fa 6bae HamepeHa B ocpuca Ha Dedra Exim
Ltd.

NMPEAYNPEXOEHUE. MpoueteTte BCUYKU
- npeaynpexaeHns, oToenssaHn ¢ Bb3knuuaTeneH 3Hak, u .
BCUYKU MHCTPYKLUMU.
Hecna3eaHeTo Ha crnegHuTe npeaynpexaeHust U WHCTpyKUuMn 3a BesonacHocTt
MOXe [fa [oBede A0 TOKOB yAap, MoXap WM CEepUO3HO HapaHsiBaHe.
CbXxpaHsiBaiiTe BCUYKW NpeaynpexaeHns n MHCTPYKLMK 3a 6baeLuy cnpasku.
ABHMMA INunnsta SAS+ALL e npoektupaHa aa pa6oTu camo cbe

3apsaAHU ycTpocTBa u 6aTtepum ot nuHusaTa SAS+ALL.

JIutneBo-ioHHaTa 6GaTepuss U 3apsiAHOTO YCTPOWCTBO HE Ca BKIOYEHU B
3aKkyneHoTto obopyaBaHe u TpsibBa Aa ce 3akynAT oTAenHo. ManonssaHeTo Ha
GaTepuu W 3apsipgHU  YCTPOICTBA, pasnuWyHu OT Te3W, npefHasHayeHu 3a
YCTPOWCTBOTO, € 3abpaHeHo.

2. OnucaHue Ha yCTPOMCTBOTO

dur. A. 1. npeBknioyBaren, 2. rHe3ago 3a batepusTa, 3. Bpb3ka 3a MbBKaB Mapkyy,
4. npeanasHu ckobu

3. MpegHa3sHavyeHMe Ha YCTPOWUCTBOTO

Mpaxocmykadka 6e3 Topbuyka, NnpegHasHauYeHa 3a Cyxo UM MOKPO NpaxocMykaHe
(3a M3BnNMYaHe Ha Boaa). YpeabT MoXe [a Ce U3MOoM3Ba M KaTo BeHTUnaTop, Kato
ce CBbpXe MBKaB MapKyy KbM 13xofa 3a Bb3Ayx Ha rbpba Ha ypeaa.

[onycTumMo e yCTPOWCTBOTO Ja Ce M3Mof3Ba Npu PEeMOHTHU U CTPOUTESHU
OeHOCTM, PEMOHTHWM paboTunHuumn, nbutencka paborta, kaTo ce crassaT
yCroBusiTa 3a M3non3BaHe v AONyCTUMUTE YCNOBUS Ha paboTa, CbhabpXaluu ce B
VHCTPYKLUMUTE 3a eKcrnnoaTtaums.

4. OrpaHM4eHus1 Ha N3Non3BaHeTo
Ypem:T MOXe Aa ce u3non3Ba camMmo B CbOTBETCTBUE CHC

ABHMMAHME cneaHuTe "Pa3pelueHu ycrnoBus Ha paboTta”.

MpaxocmykaykaTta He TpsibBa Aa ce M3non3Ba 3a M3BMAMYAHe Ha OTnagbuum Mo
BpemMe Ha wnaidaHe (AbpBO, NnacrMaca, MeTanu, FUNCOBUM MOBBPXHOCTMH,
cTpouTenHu matepuanu u ap.). lNpaxocmykaykarta He TpsibBa Aa ce U3nonaea kaTo

nomna.
ABHMMAHM HepaspelieHuTe = NpoMeHM B  MeXaHM4YHaTa K
erneKTpuyeckaTa KOHCTPYKUMA, BCAKAKBU Moaudmkaumm,
onepauuu No noaApbLKKaTa, KOMTO He €a ONMCaHM B MHCTPYKUMMTe 3a
eKcnnoaTaums, e Ce CYMTaT 3a HEe3aKOHHM M We JoBeaaT A0 He3abaBHa
3aryba Ha rapaHUMOHHMTe NpaBa, a AeknapauusiTa 3a ChLOTBETCTBME Lie
cTaHe HeBanuaHa. MWsnonsBaHeTo Ha ypeaa B NpoTUBOpevMe C
npeAHasHaYeHMETo My UM C UHCTPYKLUMMUTE 3a eKCnnoaTtaums e AoBeAe [0
He3abaBHa 3aryba Ha rapaHUMOHHUTE npaBa.

aonyctTumMu ycnoBusa HA Tpya
M3nonsBarite camo Ha 3akpuTto. TemnepaTypeH AnanasoH Ha
3apexpgaHe Ha 6atepusaTta 10 - 30°C. He usnaravite Ha Temnepartypu
Hap 45°C. MNpegna3sgaiiTe OT BRara 1 Banexwu.

5. TexHU4YeCcKn gaHHU

Mopaen Ha o6opyaBaHeTo DED7175
PaboTHo Hanpexerue [V] 18 d.c.
Bakyym [kPa] 16
Kanauuter Ha pesepsoapa [I] 15

Terno [kg] 3,3

6. MogroToBka 3a paboTa

ABHMMAHM YcTtpoicTBOTO € YacT oT nuHusita SAS+ALL, nopaau
KoeTo, 3a Aa ce M3non3Ba, TpsAGBa Aa ce KOMMIEKToBa

KOMMIEKT, CbCTOsAL Ce OT YCTPOWCTBOTO, 6aTepusi U 3apsiAHO YCTPOMCTBO.

U3non3BaHeTo Ha apyru 6aTepum U 3apsAaHM YCTpoMUCTBa e 3abpaHeHo.

BHMMAHME OnucaHute no-Aony NoAroTBUTENTHU CTbLNKU 'rpﬁGBa Aa
A Cce U3BbpLIBAT NPU U3KIMOYEHO 3axXpaHBaHe.
Cyxa pabora:

Pa3xnabete npegnasHute ckobu (dur. A, 4) n n3BageTe BCUYKU KOMMOHEHTH OT
pesepBoapa. MNoctaeeTe rbbeHns punTbp Ha 6esonacHo msacTo. Moctasete HEPA

GuUNTbP BBPXY KOWHMLATa Ha nonnaebka (dwur. b, 14). 3artBopete
npaxocMykadkara, kaTo 3akpenute ckobute. MoHTUpaiiTe rbBKaBWSi MapKyy, kaTo
ro noctaBute BbB Bpb3kaTta (dur. A, 3) 1 ro 3acTonopuTe Ha MSCTO, KaTo ro
3aBBbPTUTE MO MOCOKa Ha YacoBHMKOBATa CTpenka. B 3aBUCMMOCT OT HyxauTe cu
u3nonssainte crbBaemata Tpbba W noaxoaswmMTe HakpanHuuun. [locTaBeTe
6aTepus ot nuHusATa SAS+ALL B rHe3poTo 3a 6atepun (dur. A, 2). YCTpoicTBOTO
BeYe e rotoBo 3a pabora.

Mokpa pa6ora:

Mounctete ByHkepa 3a oTNaabUW, crnepd KOeTo NpoueaupaiTe No CbLUUA HauMH,
KaKTO Npu NOAroToBkaTa Ha cyx matepuan. OTcTpaHeTe duntbpa Tmn HEPA, kaTo
n3nonssare puNTbLP C rvba.

MNMpepBapuTenHoO n3pgyxaH:

Mounctete GyHkepa 3a OTNaAbUM, Cried KOETO MpoueanpanTe Mo ChLyMs HauuH,
KaKTO Npu NOAroToBKAaTa 3@ Cyx0 NOYMCTBAHE, CaMO Y€ CBbPXETe MbBKaBMst MapKyu
KbM rHE340TO Ha rbpba Ha Kopryca Ha npaxocMykadkara.

7. BknoyuBaHe Ha YCTPOMCTBOTO
YcTponcTBOTO ce 3axpaHBa oT 18V Gartepus.

ABHMMAHM Mnb3HeTe 3apefeHarta GaTepMﬂ BbB BOjJa4a, [AOKaTo

Knoyankata Ha ApbxXkaTa ce 3acTonopu. YCTpOWCTBOTO € rotoBo 3a paborta.
BkrnioyeTe ycTpOMCTBOTO C NoMoLLTa Ha npesknoyBatens (dowr. A, 1).

8. U3anon3BaHe Ha yCTPOMCTBOTO

KaTto AbpxuTe kpasi Ha MbBKaBUS MapKyy Unu n3bpaHust akcecoap, Bakyymupamnte
n3bpaHnTe MOBBPXHOCTU, KaTo MU3barsate GNOKMPAHETO Ha Bb3AYLIHUS MOTOK
(3anywBaHe Ha paboTHus kpait). N3GsirBanTe NpekoMepHOTO yCyKkBaHe U OrbBaHe
Ha rbBkaBus Mapkyd. HacTpoiTe pabGoTHUSI HakpaiHWK crioped MOBbPXHOCTTA,
KosTo TpsbBa Aa ce nounctu. N3nonseante yabmkaeallaTa Tpbba, AocTaBeHa ¢
ypeaa, 3a no-ronsimo ynobcTeo.

9. TeKywa noaapbXKKa
MopAapbXkKa M NOYMCTBaAHE Ha NpaxocMyKaykaTa

PenoBHO noyncTBanTe LSINoTo YCTPOMCTBO, KaTo obpbLuaTe cneumanHo BHUIMaHue
Ha NOYMCTBAHETO Ha BEHTUNALMOHHWUTE OTBOPU HA YCTPOMCTBOTO.
Cnen Bcsika ynoTpeba uv3npasBaiiTe pes3epBoapa Ha npaxocMmykadkara,
no4yncTBanTe ro u ro nopcyllasante obpe (ako e 6un m3non3BaH 3a Mokpa
pabota). M3BageTe u nounctete puntbpa TMN HEPA. 3a Tasu uen nanonseaiite
duHa, Meka YeTka, C KOATO npeaBapuTenHo Aa novuctute gpuntbpa tun HEPA.
Cnep ToBa ro u3muinTe noj CTydeHa Tevalla Boaa (M3nnakHeTte, He usnonasanTe
[eTepreHTu, pastBoputenu u ap.). M3tpbckante duntbpa ¢ reba, cnes KoeTo ro
M3nnakHeTe Nog CTyAeHa Teyalla Boja.
duntpute (kakto HEPA, Taka u Tvn "rb6a") Tpsibea aa ce noacywat gobpe npeau
cnepgaliata ynotpeba. Mscywete dountpuTe npu cTaiHa Temnepartypa.
ABHMMAH" MscToTo 3a cbXxpaHeHMe Ha ycTpoMcTBOTO TpsibBa Aa e
HeAOCTbLIMHO 3a Aeua.
Ako e HeobxoaMMO Aa u3npaTuTe YCTPOUCTBOTO B CEPBU3EH LIEHTHP 32 PEMOHT,
npegnasete ro OT ClyyaiHW MeXaHW4HW noBpean U usBapeTe GaTepunTe OT
KOHTaKTa Ha 3apsiiHOTO YCTPOIACTBO.
ABHMMAHM Hukora He u3BbLpWBaNTe AENHOCTU MO NoAAPbBXKKA Ha
YCTPONCTBO, CBbP3aHO KbM U3TOYHUK Ha 3aXxpaHBaHe.
Mpeon wv3BbplIBaHE Ha MNoaApbXKa u3BadeTe 6GaTepusTa OT rHe3doOTO Ha
yCTPOWCTBOTO.
MopppbxkaTa Ha ypeaa ce CbCTOM B MOAABPXKAHE HA BCUYKW HEFOBW KOMMOHEHTH,
HeobxoAMMM 3a HopmarnHaTta My paboTa, B 06p0o CbCTOsIHME. 3a NOYUCTBAHETO HE
TpsibBa Oa ce m3nonssaT pa3TBOPUTENW, Tbi KaTo TOBa MOXe Aa AoBeAe A0
HenonpasnMK NOBPeaN Ha Kopryca 1 ApYry NnacTMacoBy KOMMOHEHTH.

Mopapbkka Ha 6aTepusTa

N3bsreanite ga 3apexpate GaTepusiTa BegHara cned WHTEH3uBHa ynotpeba.
Mopaan xapakTepucTukute Ha OGaTepusita, TS He TpsibBa Aa ce CbxpaHsiBa
HanblHO pa3pefeHa, Thil KaTo ToraBa Moxe Ja ce paspeau o KPUTUYHOTO HUBO
1 Aa ce nospeau TpamHo.

BatepusaTta He Tpsibea fa ce nouncTBa C BoAa, Tbi kKaTo TOBa MOXe fa AoBeae [0
BbTPELLHO KbCO CbeAVHEHWE, KOETO Aa AoBeAe A0 TpalHa nospeaa.

3atoBa, koraTo He ce u3nonsea, 6aTepusita TpsibBa fa ce CbxpaHsiBa 4aCTUYHO
3apepeHa (0o okono 40%). MNpesapexaante batepuarta, npeamn a ce e paspeguna
HanbnHo. CbxpaHsiBaiite 6aTtepunte npu Temnepatypa 10-30°C. CbxpaHsiBaHU
Npuv HYCKK TemnepaTypu, Te e 3arybaT kanauuteta cv no-6bp3o.

3apexpgaHeto Ha OaTepusiTa e OnMMCaHO B MHCTpyKuuuTe 3a GaTepusta u
3apsaHOTO YCTPOMCTBO OT NnHmnaTa SAS+ALL.

Kak ce nemoHTupa 6atepusata

3a pa n3BaguTe 6artepusita, HaTucHeTe ByToHa 3a ocBoboOXaaBaHe B npefHaTa
YacT Ha Oatepusita. [nb3HeTe 6GaTepusita OT rHe3goTo. 3a fda nocTaBuTe
aKymynaTopHusi 6ok, NMMb3HETE aKymMynaTopHUsi 6ok B rHe340TO M crief ToBa
HaTUCHeTe Hafony, AoKaTo KntovarnkaTa Ha ApbXKKaTta ce 3acTonopu.

10. Pe3epBHU YacTu U NPUHAANEXHOCTHU

Mpenopb4yaHu akcecoapu

Bcsika 6atepus u 3apsigHO yCTPOMCTBO OT nuHuaTa SAS+ALL morat ga 6baat
MOHTUPaHW AOMBAHUTENHO.

3a 3akynyBaHe Ha pe3epBHU 4YacTu U akcecoapu ce OObpHETE KbM CepBM3a Ha
Dedra Exim. [daHHuWTe 3a KOHTaKT MOXeTe ga Hamepute Ha cTpaHuua 1 ot
PBKOBOACTBOTO.

KoraTo nopbu4BaTe pesepBHM 4acTu, MocoyeTe HOMepa Ha napTuaaTta BbPXY
Tabenkarta ¢ UMeHaTa ¥ HoMepa Ha YacTTa OT MOHTaXHUS1 YEPTEX.

Mo BpeMe Ha rapaHUMOHHUSI NEPUOS PEMOHTUTE Ce U3BBPLLUBAT B CbOTBETCTBYUE C
YCNOBUsiTa, MOCOYEHW B rapaHuMOHHaTa kapTta. Mons, npepaiite gedekTHUN
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NPOAYKT 3@ PEMOHT Ha MSICTOTO Ha MoKynkaTta (NpodaBaybT € AMTbXeH Aa npueme
nedekTHMS NPOAYKT), M3npaTeTe ro B LEHTparHua cepBuseH LeHTbp Ha Dedra
Exim wnu ro usnpatete B CepBU3HMA LEHTBP, KOWTO € Han-6nvM3o Ao BaweTo
MecCTOXMBEeHe (CMUCBK Ha cepBuU3HUTE LeHTpoBe Ha www.dedra.pl). Mons,
npunoxeTe NoMbhHeHaTa rapaHUMoHHa kapTta. Cnej usTvyaHe Ha rapaHUMOHHUS
CPOK PEMOHTUTE Ce U3BBbPLUBAT OT LieHTpanHus cepsus. Manpatete aedekTHUA
NPOAYKT [0 CEPBU3HUSI LEHTbP (TPaHCMOPTHUTE pasxoau ce 3annawat oT
notpebutens).

11. CamocTosiTenHo OTCTPpaHABaHe Ha

Hen3npaBHOCTU
A BHM MAHM UsknioveTte YCTPOMNCTBOTO oT eneKTpM4ecKkoTo
3axpaHBaHe, npeau na oTcTpaHaBaTte camu
HeusnpaBHOCTUTE.
NPOBJIEM NMPUYUHA PELWWEHUE

[Nopbyarite cepBusHo
obcnyxBaHe Ha

Hoover He pa6oTu HedekTeH npeBknoysarten

PaspepneHa 6atepust yCTPONCTBOTO
HenpaBunHo MoHTUpaHa 3apexpaaHe Ha
baTtepus baTepusta

MNpukpeneTe NpasuHo
BapepeTe npasBuUIiHO

Hoover pa6oTtn ¢ PaspepneHa 6atepust

TPYAHOCTU GaTtepusTta
Aeuratenst 3anyLeHn Bb3ayLIHN MouncteTe oTBOPUTE
nperpsisa oTBOpU

12. 3aBbplUBaHe Ha ypPOKa, 3aKNOYUTENTHN Benexku

CbcTaB: 1. npaxocMykauka - 1 6p. 2 - nrocka yetka - 1 6p. 3 - Manbk HaKpanHUK
-16p.4.1,5m«kaben - 16p. 5 - nnactmacosa Tpbba - 2 6p. 6 - PunTbp C rvbA - 1
6p. 7 - duntbp TUN HEPA - 1 6poit.

13. UHdpopmauma 3a noTpedbnuTenuTe OTHOCHO
M3XBBLPJISTHETO Ha eIeKTPUYECKO U eNeKTPOHHO
obopyaBaHe

(3acsira gomakmHcTBaTa)
CumBONBLT, M300paseH BbpXy NPOAYKTATE MM Npuapyxasaliarta rm
[OKyMeHTaums, yka3a, Ye fedeKTHOTO eNleKTPUYECKO I enekTPOHHO
obopyaBaHe He TpsbBa fa ce M3XBBLPISA 3aeHO C BUTOBWTE OTNaAbLM.
Ako TpsibBa fAa W3xBbPNWTE, Aa M3Non3eate MOBTOPHO MMM Jda
Bb3CTAHOBWTE KOMMOHEHTW, € MPaBWUIHO Aa M 3aHeceTe B crneuuanmampaH nyHKT
3a cbbupaHe, kboeTo We 6baaT npuetn 6GesnnatHo. WHdopmaumsa 3a
MECTOMOMOXEHNETO Ha MyHKTOBEeTe 3a cbbupaHe Ha ynoTpebsBaHo obopyasaHe
ce NpefocTaBs OT MECTHWUTE BacTW, HanpuMep Ha TexHuTe yebcaiiToBe.
MpaBUNHOTO peuMKnNMpaHe Ha ycTpoWcTBaTa BM MO3BONW Aa CNECTUTE LEHHU
pecypcu 1 Aa n3berHete oTpuLaTenHn Bb3AENCTBUS BbPXY 34paBeTo 1 OKosHaTa
cpefa B pesynTaT Ha Bb3MOXHOTO Hamnuuve Ha: OnacHW BellecTBa, CMecu 1
KOMMOHEHTH B 06opyaBaHETO.
HenpaBunHoTo M3xBbpnsiHe Ha OTNaAbLY € CBbP3aHO C PUCK OT CaHKLWK CbrmacHo
CBbOTBETHUTE MECTHU pa3nopenbu.
MoTtpebutenu B ctpaHn oT EC: Ako TpsibBa Aa U3XBbPIUTE €neKTpUYecko unv
enekTpoHHO obopyaBaHe, MONs, CBbPXKeTe Ce C Hal-bnmnskua NyHKT 3a npoaaxoba
WNU C BaLLIMSA AOCTaBYMK, KOWTO LLe BU NPeAOCTaBM AOMbIHATENHA HOpMaLms.
M3xBBbpnsHe B CTpaHu n3BbH EBponeiickns cbio3: To3n CMMBOI Ce OTHAcsA camo 3a
cTpaHuTe OoT EBponeinckus cbio3. AKO XenaeTe Aa U3XBbpruTe TO3W NPOAYKT,
MOPSi, CBbpPXXEeTe Ce C MECTHUTE BMACTU UMK C TbproBeLa 3a NPaBUITHKUA HAa4YUH Ha
N3XBBLPMsHE.

rapaHLl,I/IOHHa KapTa
Ha
aKymyrnaTopHa npaxocMyKauka
Homep Ha nopbykata: DED7175 Homep Ha NapTnaata: ........ccceeveereeeenen.
(Hapuuan no-gony "MpoaykTbT")

[aTa Ha 3aKkynyBaHe Ha NPoAYKTa: .............

Mevat Ha gunbpa

[laTta 1 NOANUC Ha NPOAABAYA: ......cevveveeeeeieenrerieainns
U3aBneHue Ha noTpebuTtens:
MoTBbpxAaBaM, 4Ye CbM WHGOPMMPaAH 3a YCMoBMSITA Ha rapaHuusTa u
nocriecTBUATa OT HECNa3BaHeTO Ha yKasaHusiTa B WHCTpyKuusiTa 3a

eKkcnnoartauma v rapaHuMoHHaTa KapTa. 3anosHaT cbM C ycnosudata Ha Tasu
rapaHuus, KoeTo NoTBbpPXA4aBaM CbC CaMOPBbYHMUA CU NOANUC:

[Data u msicto Moanuc Ha noTpebuTens
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|. OTroBOpHOCT 3a NpoAayKTa:

1. MapaHT - Dedra Exim Sp. z 0.0. cbe ceganuiue B MNpywkos, agpec: rp: 3 Maja 8,
05-800 Pruszkéw, KRS 0000062517, OkpbxeH cba 3a ctonuuata Baplasa BbB
Bapwaga, XIV nkoHomuvecko otaeneHve Ha HaunoHanHus cbaebeH peructbp,
NIP 527-020-49-33, akumoHepeH kanutan: 100 980,00 PLN.

2. CbrnacHo ycrnoBusiTa, NMOCOYMEHM B TasW rapaHuMoHHa kapTta, [apaHTbT
rapaHTupa lMpoaykra, nponsxoxaaiy oT AUcTpubyumsita Ha [apaHTa.

3. OTroBopHOCTTa MO rapaHuusTa MnokpuBa camo AedekTn, Bb3HUKHaNM no
NpuYnHKW, npucbluM Ha [lpogykta B MOMEHTa Ha nNpedoCTaBSHETO My Ha
MoTpeburens.

4. Mo cunara Ha rapaHuusita MoTpebuTtensaT nMa npaBo Ha 6e3nnaTteH peMOHT Ha
MMpoaykTa, npu ycnosue Ye AedeKkTbT ce € NPosBUN No BpeMe Ha rapaHunOHHUS
nepuog. MetoabT Ha peMoHT Ha lNpoaykTa (MeToabT Ha PEMOHT) € Mo npeLeHka
Ha lapaHTa. Ako [apaHTBLT yCTaHOBW, Y€ PEMOHTLT HE € Bb3MOXEH, TOW Cu
3anas3ea NpaBoTO [fa 3ameHun AedeKTHUs enemeHT unu uenus [poaykT ¢
6e3nedekTeH, Aa Hamanu ueHaTa Ha lNpoaykTa unu ga ce oTkaxe oT AoroBopa.
Mo oTHowweHWe Ha noTpebuTen, KONTo He e NoTpebuTen nNo cmucbna Ha 3akoHa oT
23 anpun 1964 r. paxgaHcKM Kogekc, OTrOBOPHOCTTa Ha lapaHTa 3a Bpeawm,
npomsTUYaliyM OT Tasn rapaHuus u/vnv BbB Bpb3ka C HEWHOTO CKMloYBaHe U
M3MbIIHEHVE, HE3aBMCUMO OT MPaBHWUSI TUTYM, € OrpaHWYeHa A0 MaKcumanHaTa
CTOMHOCT Ha AedekTHna MpoaykT.

Il. FTapaHUMOHEH CpPOK:

MpoAbMKUTENHOCT Ha rapaHUMOHHaTa
3awmTa

36 Meceua OT faTaTa Ha 3akynyBaHe Ha
MpoaykTa, KakTo € NOCOYeHO B Tasu
rapaHuvoHHa kapTa

KoMnoHeHTM Ha npoaykTa

18V akymynatopHa
npaxocmykayka

Mnocka YyeTka, Manbk
HakpaiiHuk, 1,5 M kaben,
nnactMmacoBa Tpbba, re6ect
dunTtbp, HEPA duntbp

lll. YcnoBus 3a ynpaxHsiBaHe Ha rapaHumsiTa:

Motpebutenat TpsibBa Aa NpeAcTaBM MOMblHEHaTa rapaHUMOHHA kapTa 3a
MpoaykTa n fa aokaxe obcTosTencreaTa Ha 3akynyeaHe Ha lNpoaykra, Hanpumep
ypes npeacraBsiHe Ha kacoBa 6enexka, dakTypa v ap. 3a Luenute Ha epeKkTUBHOTO
pasrnexgaHe Ha peknamauuu ce npenopbyBa [loTpebutensT Aa npeacrasu
3aegHo ¢ [lpoaykta BCWYKM KOMMOHEHTW, nocodeHn B "KomnnekroBaHe Ha
YCTPOMCTBOTO", ChAbpXaLLo ce B PbLKOBOACTBOTO 3a NnoTpebuTens.

2. NoTpebuTensT Aa crnasBa MNpernopbKATe, CbAbpPXallM Ce B MHCTPYKUMWUTE 3a
ekcnnoatauyusi U rapaHLMoHHaTa kapTa.

3.N'apaHuusiTa ob6xBalla camo TepuTopusita Ha Peny6nvka Monwa n EC.
4.CapaHuuaTa He nokpvBa AedekTn Ha MpoaykTa, NpousTUYaLLM No-crneuuarnHo oT:
a. HecnaseaHe oT cTpaHa Ha noTpebuTens Ha YCroBusiTa, MOCOYEHW B
MHCTPYKLMUTE 3a eKcrnoaTauusi, no-creLlmanHo no OTHOLUEHWE Ha MnpaBunHaTta
ekcnnoaTtaums, noaapbXka v NoYUCTBaHe;

b. M3non3BaHe Ha MpoaykTW 3a MOYUCTBaHe WNU NoadpbXka OT CTpaHa Ha
noTpebuTensi, KOUTO He OTroBapsiT Ha M3NCKBaHWSTA Ha PLKOBOACTBOTO 3a
notpebutens;

c. Henoaxopswo cbxpaHeHue u TpaHcropTupaHe Ha [MpoAykTa OT cTpaHa Ha
MoTtpebutens;

d. HepaspelieHn npomeHn u/vnu usameHeHuss Ha [lpogykta OT cTpaHa Ha
MoTtpebutens, kouTo He ca 6unu cbrnacysaHu ¢ MapaHTa;

e. ManonaeaHeTo oT cTpaHa Ha MoTpebutens B MNpoaykTa Ha KOHCYMaTWBU, KOUTO
He cbOTBeTCTBAT Ha MIHCTpyKuuMsATa 3a ekcnnoaTtauus.

f. MoTpebuten, koiTo He e NoTpebuTen no cmucena Ha 3akoHa ot 23 anpun 1964
r. paxxgaHckm kogdeke, rybv rapaHumsiTa 3a lMpoaykra, B KOWTO:

X. CepuiiH1Te Homepa, obo3HayYeHnsITa 3a AaTta u Tabenkute ¢ MMeHaTta ca 6unu
OTCTPaHEHM, MPOMEHEHN Unu noBpeaeHmn ot MoTpebuTens;

3. nnombute ca OGWNM noBpedeHuM OT noTpebutens wnu umaT cnegu ot
MaHunynauums oT cTpaHa Ha notpeburens.

5.Monsa, o6bpHeTe BHUMaHMe, 4Ye [loTpebuTensT TpsibBa Qnda UW3BbLPLUBA
exeaHeBHOTO obcnyxBaHe Ha [poAykTa, BKIOYUTENHO MHCTPYKUMWTE 32
ynoTpe6a, cam 1 3a CBOsi CMeTKa.

IV. Mpoueaypa 3a nogaBaHe Ha Xxano6u:

1. B cnyyaii, 4ye ce yctaHoBu, Ye MNpoaykTbT paboTn HenpaBunHo, TpsibBa Aa ce
yBEpWTE, Ye BCWYKM CTBIKW, MOCOYEHW B MHCTPYKLMWTE 3a ekcnnoaTtauusi, ca
M3BBPLLUEHN NPaBUIHO, Npeay Aa NpeasiBuTe peknamaums.

2. MpenopbunTtenHo e Aa nopagete xanba He3abaBHO, 3a NpeanoynTaHe B
pamkuTe Ha 7 aHu oT 3abenasBaHeTo Ha AedekT B MpoaykTa. MoTpebuTen, KonTo
He e noTpebuten no cmucbna Ha 3akoHa ot 23 anpun 1964 r. paxagaHcku Kkogekc,
ryév npaBaTa, MpoM3TMYallM OT TasWu rapaHuusi, ako peknamauusita He Gbae
HanpaBeHa B pamKuTe Ha 7 OHW.

3. YBegomsiBaHeTO 3a xanba moxe Aa ce u3Bbply, inter alia, Ha MSACTOTO Ha
3akynyBaHe Ha MpoaykTa, B rapaHLUMOHHOTO 06CnyKBaHe Uu NMMCMEHO Ha agpeca:
Dedra Exim Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkoéw.

4. MoTpebuTensT Moxe Aa noaaae xanba, kato n3nonaea opmMynsipa, 4OCTbMNEH
Ha yebcanTta www.dedra.pl. ("®opmynsip 3a rapaHuMoHHa peknamauums”).

5. appecuTe Ha rapaHUMOHHOTO obcnyxBaHe 3a OTAeNHUTE CTPaHU ca AOCTbIHU
Ha www.dedra.pl. Ako HsAMa rapaHUMOHHO obcnyxBaHe 3a [JajeHa CcTpaHa,
npenopbyBaMe Aa OTnpaBsiTe rapaHUMOHHW NpeTeHumn Ha agpec: Dedra Exim Sp.
z 0.0. ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw (Monwa).

6. C ornea Ha Ge3onacHocTTa Ha [MoTpebutens e 3abpaHeHo U3MoON3BaHeTo Ha
nedekreH MpoaykT.

7. BHumanue: M3anonssaHeTo Ha AedekteH lMpoaykT e onacHo 3a 3apaBeTo U
*uBoTa Ha MoTtpebutens.

8. M3nbriHeHWeTo Ha 3abIKEHUSITA NO rapaHuusTa Lie Ce OCbLLECTBU B pamkuTe
Ha 14 paboTHM OHW, CYMTAHO OT AaTtaTta Ha [ocTaBka Ha 3asBeHus [pogykT ot
MoTpebutens.

9. npenopbyBa ce Aa nounctute gedektHus MpoaykT, npeamn Aa ro npegagete 3a
peknamauusi. MpenopbyBa ce MpoaykTLT 3a peknamauus Aa 6bae BHUMATENHO
3aliMTeH OT MOBPEAU MO BpPeMe Ha TpaHcrnopTupaHe (npenopbyBa ce MpodykTbT
3a peknamauus aa ce JOCTaBU B OpuUriHanHaTa My onakoBka).

He ce nokpusa




10. MapaHUMOHHUST CPOK Ce yabMmkaBa C BpeMeTo, npe3 koeTo MoTpebutensT He
e Morbn Aa usnonasea lMpoaykra, o6xBaHaT OT rapaHumMsiTa, nopaau AedexT.
[apaHumsiTa He U3kOYBa, He orpaHMyaBa v He crnvpa npaeaTa Ha lMNoTpebutens,
npousThYallyM OT rapaHUMOHHUTE pasnopendu, 3a AedekT Ha npofafeHuTe
CTOKM.

B cvoTtBetcTBME C uneH 13, naparpacdu 1 n 2 ot Pernament (EC) 2016/679 Ha

EBponeiickust napnameHT n Ha CbBeTa oT 27 anpun 2016 r. OTHOCHO 3aliuTaTa Ha

husmyeckuTe nuua BbB Bpb3ka C 06pabOTBAHETO Ha NMUYHWU OAHHU U OTHOCHO

CBOOOAHOTO ABWXEHME Ha TakuBa AaHHW U 3a oTMsiHa Ha OupektuBa 95/46/EO

("OP30"), c HacTosiWwoTO Bn nHdopmmpame, ye

1. AMuHMCTpaTopbT Ha BawuTe NMYHWM AaHHW, NOCOYEHW BBB hopmynspa e
DEDRA-EXIM sp. z 0.0. cbc ceganuue B Mpywkos, Ha yn. 3 Maja 8, 05-800
MpyLwkoB (no-HaTaTbk: ,AaMUHUCTPaTOpP”).

2. BawwuTe NuYHU faHHKM Wwe ce 06paboTBaT M3KIIOYUTENHO C Lien npoBexaaHe
Ha rapaHLMoOHHaTa npoueaypa Ha YCTPOMCTBOTO CbrnacHo cT. 6 an. 1 Gyksa
“6” oT O6LLMA pernamMeHT 3a 3aluTa Ha NIMYHUTE AaHHK (No-HaTaTbk: ,OP3[")
MocouBaHe Ha gaHHUTE € JOBPOBOMHO, HO € HeoGX0AMMO 3a NPOBEXAaHEe Ha
rapaHuuoHHaTa npoueaypa.

3. BawwuTe Nu4HM JaHHM LWe ce obpaboTBaT nNpes cpoka Ha pasrnexgaHeTo Ha
npoBexaaHe Ha rapaHuMoHHaTa npouedypa W 3a apxuMBHM Lenu npu
HeoGXOOAMMOCT  OT  3alyuTa OT  eBEeHTyanHWTEe  MPeTeHUMU  KbM
AAMUHMCTpaTOpa He Mo-ABbNro OTKONKOTO A0 AaTaTa Ha AaBHOCTTa UM.

4. BawwwuTe NMYHM AaHHU MoraT fa ce 0GsBABAT USKIIOYMTENHO Ha onepaTopuTe,
obpaboTBalum AaHHUTE B non3a Ha AgMMHMCTpaTopa Bb3 OCHOBA Ha MUCMEH
[0roBOp 3a Bb3naraHe Ha 06paboTBaHeTo Ha NMMYHUTE [laHHW, NPefoCTaBsALLMN,
M.AP. YCNYTY MO TEXHUYECKN CePBU3, XOCTUHT Unu obcnyxeaHe Ha yeb-caiiTa,
no IT obcnyxBaHe, Ha Kypuepcka cnyx6a. [loctaBumumte Ha AGMUHMCTpaTopa
ca 3abIKeHM Ja ocurypsiT 3aliuTa Ha JIMYHUTE JaHHW U Aa OTroBapsiT Ha
M3NCKBaHUSITa Ha [eCTBaLLOTO 3aKOHOAATeNICTBO, CBBbP3aHO CbC 3aluTa Ha
JIMYHUTE OAHHU M He MoraT [a WU3Mon3BaT AOBEPEHUTE UM NUYHW OaHHU 3a
LenuTe, pasnuyHun oT onpeaeneHnTe B 4OroBop ¢ AgMUHUCTpaTopa.

5. Bawwute gaHHM HAMa ga 6baat o6paboTBaHM MO aBTOMaTU3WpaH HauvH, B
TOBa 4Mcno BbB dhopMaTta Ha npodunupaHe, U HSMa Aa ce NpeaocTaBsAT B
TpeTa cTpaHa/MexayHapoaHa opraHusauums.

6. MmaTe npaBo Ha A4OCTBN A0 CbABPXAHWETO Ha NMUYHUTE CU AAHHU W NpPaBo
BCEKVM MOMEHT [ia I KopurupaTte, U3TpueTe, orpaHuymMTe o6paboTBaHETO UM,
npaBo Aa NpexBbpnaTe AaHHUTE, NPaBo Aa NoAafeTe Bb3paxeHue.

7. o BcsikakBM BbMPOCK, CBbp3aHu ¢ obpaboTBaHeTo Ha Bawwute nuyHn gaHHu
oT AOMMHUCTpaTOpa MOXeTe [a Ce CBbpXeTe Ha enekTpoHeH aapec:
daneosobowe@dedra.pl.;

8. WmaTe npaBo pa nopgagete xanba [0 opraHa, KOMMETEHTEH OTHOCHO
BBNPOCUTE 3a 3alUuTa Ha NIUYHUTE JaHHW;

@ Vsebina

Fotografije in risbe
Opis naprave
Namen naprave
Omejitve uporabe
Tehniéni podatki
Priprava na delo
Vklop naprave
Uporaba naprave
TekocCe vzdrzevanje
10. Rezervni deli in dodatki
11. Samostojno odpravljanje tezav
12. Dokonc¢anje opreme
13. Informacije za uporabnike o odstranjevanju elektriéne in elektronske opreme
14. Garancijski list
Splo$ni varnostni pogoji so vklju¢eni v loeni brosuri.
Izjava o skladnosti je na voljo v pisarni druzbe Dedra Exim Ltd.
E OPOZORILO. Preberite vsa opozorila, oznacena s
simbolom izklicnika, in vsa navodila.
Neupostevanje naslednjih opozoril in varnostnih navodil lahko
povzrodi elektriéni udar, pozar ali hude telesne poskodbe. Vsa opozorila in navodila
shranite za poznej$o uporabo.
Linija SAS+ALL je zasnovana tako, da deluje samo s
A POZOR polnilniki in baterijami linije SAS+ALL.
Li-lon baterija in polnilec nista vklju¢ena v kuplijeno opremo in ju je treba kupiti
posebej. Uporaba drugih baterij in polnilnikov, ki niso namenjeni napravi, je
prepovedana.

2. Opis naprave

Slika A. 1. stikalo, 2. vtiénica za akumulator, 3. priklju¢ek za gibljivo cev, 4.
varnostne sponke

©CONOO,WN =

3. Namen naprave

Sesalnik brez vrecke je zasnovan za suho ali mokro sesanje (za odsesavanje
vode). Napravo lahko uporabljate tudi kot puhalnik, tako da na izhod za zrak na
zadniji strani naprave prikljucite gibljivo cev.

Napravo je dovoljeno uporabljati pri obnovitvenih in gradbenih delih, v delavnicah
za popravila, pri ljubiteljskih delih, pri ¢emer je treba upostevati pogoje uporabe in
dovoljene delovne pogoje iz navodil za uporabo.

4. Omejitve uporabe

Sesalnika ne smete uporabljati za odstranjevanje odpadkov med brusenjem (lesa,
plastike, kovin, ometanih povrsin, gradbenih materialov itd.). Sesalnika ne smete
uporabljati kot Erpalko.

Napravo lahko uporabljate le v skladu z naslednjimi
"Dovoljenimi pogoji delovanja"

A POZOR Nedovoljene spremembe mehanske in elektricne

konstrukcije, kakrsne koli spremembe, vzdrzevalna dela,
ki niso opisana v navodilih za uporabo, se bodo obravnavali kot nezakoniti in
bodo povzrocili takojSnjo izgubo garancijskih pravic, izjava o skladnosti pa
bo postala neveljavna. Uporaba naprave v nasprotju z njeno predvideno
uporabo ali navodili za uporabo bo imela za posledico takoj$njo izgubo
garancijskih pravic.

DOVOLJENI DELOVNI POGOJI
Uporabljajte samo v zaprtih prostorih. Temperaturno obmocje polnjenja
baterije 10-30 °C. Ne izpostavljajte temperaturam nad 45 °C. Zascitite
pred vlago in padavinami.

5. Tehniéni podatki

Model opreme DED7175
Delovna napetost [V] 18 d.c.
Vakuum [kPa] 16
Prostornina rezervoarja [l] 15

Teza [kg] 3,3

6. Priprava na delo
A POZOR Naprava je del linije SAS+ALL, zato je treba za njeno
uporabo sestaviti komplet, ki ga sestavljajo naprava,

baterija in polnilec. Uporaba drugih baterij in polnilnikov je prepovedana.

0 POZOR Pripravljalne korake, opisane v nadaljevanju, je treba

opraviti ob izklopljenem napajanju.
Suho delo:

Odvijte varnostne sponke (sliki A, 4) in odstranite vse sestavne dele iz rezervoarja.
Gobast filter postavite na varno mesto. Na koSaro za plovec namestite filter HEPA
(slika B, 14). Zaprite sesalnik tako, da pritrdite sponke. Namestite gibljivo cev tako,
da jo vstavite v prikljuek (slika A, 3) in jo z vrtenjem v smeri urinega kazalca
zaklenete na mestu. Glede na svoje potrebe uporabite zloZljivo cev in ustrezne
nastavke. V vti¢nico vstavite baterijo iz linije SAS+ALL (slika A, 2). Enota je zdaj
pripravljena za delovanje.

Mokro delo:

Ocistite rezervoar za odpadke in nadaljujte enako kot pri suhi pripravi. Odstranite
filter tipa HEPA in uporabite gobast filter.

Predhodno pihano:

Ocistite rezervoar za odpadke, nato pa nadaljujte enako kot pri suhi pripravi, le da
gibljivo cev priklju¢ite na vti¢nico na zadnji strani ohi$ja sesalnika.

7. Vklop naprave

A POZOR Napravo napaja 18V baterija.

Polnjeno baterijo potisnite v vodilo, dokler se klju€avnica ro¢aja ne zaskoci. Enota
je pripravljena za delovanje. Enoto vklopite s stikalom (slika A, 1).

8. Uporaba naprave

Drzite konec gibljive cevi ali izbranega dodatnega pribora in sesajte izbrane
povrsine, pri ¢emer se izogibajte blokiranju zraénega toka (zamasitev delovnega
konca). Izogibajte se pretiranemu zvijanju in upogibanju gibljive cevi. Delovni
nastavek prilagodite povrSini, ki jo je treba odistiti. Za vecje udobje uporabite
podalj$ek cevi, ki je prilozen aparatu.

9. Teko€e vzdrzevanje
Vzdrzevanje in ¢iS¢enje sesalnika
Redno ¢istite celotno enoto,
prezracevalnih odprtin enote.

Po vsaki uporabi izpraznite posodo sesalnika, jo ogistite in temeljito posusite (Ce
ste jo uporabljali za mokro delo). Odstranite in ocistite filter HEPA. Za to uporabite
fino, mehko krtaco, s katero predhodno ocistite filter tipa HEPA. Nato ga operite
pod hladno teko¢o vodo (sperite, ne uporabljajte Cistil, topil itd.). Filter z gobo
stresite in ga nato sperite pod hladno teko€o vodo.

Filtre (HEPA in gobice) je treba pred naslednjo uporabo temeljito posusiti. Filtre
susite pri sobni temperaturi.

Ce je treba napravo poslati v popravilo v servisni center, jo zadéitite pred
nenamernimi mehanskimi poskodbami in odstranite baterije iz vti€nice polnilnika.

Pred vzdrZzevanjem odstranite baterijo iz vtiCnice naprave.

VzdrZevanje aparata obsega vzdrZevanje CistoCe vseh sestavnih delov, ki so
potrebni za normalno delovanje. Za ¢i§€enje ne smete uporabljati topil, saj lahko to
povzro¢i nepopravljive poSkodbe ohisja in drugih plasti¢nih sestavnih delov.

Vzdrzevanje baterije

Ne polnite baterije takoj po intenzivni uporabi. Zaradi lastnosti baterije je ne smete
shranjevati popolnoma izpraznjene, saj se lahko takrat izprazni pod kritiéno raven
in se trajno poskoduje.

Akumulatorja ne smete ¢istiti z vodo, saj lahko pride do notranjega kratkega stika,
ki lahko povzroci trajne poSkodbe.

Kadar baterije ne uporabljate, jo je treba hraniti delno napolnjeno (do priblizno 40
%). Baterijo napolnite, preden se popolnoma izprazni. Baterije shranjujte pri

posebno pozornost pa namenite c&iS¢enju

Prostor za shranjevanje naprave ne sme biti dostopen
otrokom.

Nikoli ne izvajajte vzdrzevalnih del na napravi, ki je
prikljuéena na vir napajanja.
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